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man indskrænkede sig til en deelviis Erstatning 
for dem, der havde lidt betydeligstz samt i det 
Hele overlod Sagen til Ministerens Discre- 
tion, tænker jeg mig, at man kunde faae den 
endt paa en Maade, som dog nogenlunde maatte 
kunne tilfredsstille de Skadelidte og ikke blive 
for byrdefuld for Statskassen. 

J n d e n r i g s n s i n i s t e r e m  Det ærede 
Medlem for Aarhuus Amt(Winther) har vist- 
nok ganske Ret i, at nogle af disse Tab ere 
blevne anmeldte og constaterede paa en saadan 
Maade, at det ikke vilde være vanskeligt der- 
efter at udbetale en Vederlagssnm; men jeg er 
overbeviist om, at dette kun gjælder om en 
forsvindende Deel af dem. Jeg skulde ikke 
kunne indvende Noget imod, at der i denne 
Henseende stilledes Midler til Ministerens Dis- 
position, men forsaavidt det skete i Henhold til 
de Udtalelser, der fremkom fra det ærede Med- 
lem, troer jeg, at jeg og enhver Jndenrigsmi- 
nister, hvem Fordelingen blev paalagt, forud 
maatte erklære, at den vilde blive, jeg vil ikke 
sige vilkaarlig, men tilfældig. 

R .  J e n s e n :  Den høitærede Jndenrigs- 
minister gav et Svar paa min Forespørgsel, 
som jeg oprigtigt maa beklage, og jeg anseer 
det for yderst uheldigt, at han nu har indtaget 
et saadant Standpunkt i denne Sag som det, 
der fremgik deraf. Naar den høitærede Mini- 
ster har meent, at han til Støtte for dette 
Standpunkt gav Grunde, som jeg kunde aner- 
kjende for rigtige, maa jeg gjøre en bestemt 
Jndsigelse derimod; jeg er ikke paa nogen 
Maade istand til at see det Rigtige i disse 
Grunde, men jeg haaber tvertimod, at jeg skal 
kunne overbevise den ærede Minister om, at de 
ikke alene ere uheldige, men ogsaa staaeiMod- 
sigelse med hverandre. Den høitærede Blink- 
ster udtalte saaledes, at en af de Grunde, 
hvorfor han ikke vilde fremlægge"ei1 Lov, var, 
at det samlede Beløb, der skulde udredes for 
disse Ægtkjørsler, ifølge de Oplysninger, han 
havde indhentet, ikke vilde være større end om- 
trent 200,000 Rd. 홢 Jeg skal nu gjerne er- 
kjende, at denne Sum ikke er meget betydelig, 
men, hvis den virkelig skulde kunne strække til, 
vil man i alt Fald ikke have den Vanskelighed 

at kcempe med, som tidligere har været anført 
imod en Ordning af Sagen, nemlig, at den 
skulde medføre en faa stor Byrde for Stats- 
kassen; skulde det Tryk, som aldeles utvivlsomt 
er lagt og har hvilet tungt paa Enkelte, kunne 
afhjaelpes med 200,000 Rd., vilde dette netop 
være en Fordeel og en Grund til at fremme 
et saadant Lovforslag 

Den høitærede Minister maa erindre, at det, 
som for mig gjør det meget ønskeligt, at der 
bliver givet nogen Erstatning for slige Kjørsler, 
ikke er, at det samlede Beløb er enten 200,000 
sid. eller en større eller mindre Sum, men 
det er, at den Byrde, der har været lagt paa 
de aegtkjorende Mænd, har været overordentlig 
trykkende for enkelte af dem. Netop den Om- 
ftændighed, at Enkelte saaledes ere komne til 
at bære en aldeles uforholdsmæsskg Deel af 
denne Byrde, som er ydet i hele Samfundets 
Interesse, medfører efter min Mening, atBils 
lighed saavelsom den hidtil fulgte Handlemaade 
fra Rigsdagens Side tale for, at der gives 
dem en rimelig Erstatning for de Kjørsler, de 
have ydet. Den hoitceredeMitiister havde dog 
naturligviis flere Grunde, og han havde da 
ogsaa den, at det ikke gik an at give Erstat- 
ning for disse Kjørsler, fordi man derved vilde 
skabe et Prcecedents, der kunde være farligt, 
naar man i Tiden maatte faae en større Krig, 
som drog store Byrder af den Art efter sig, 
men jeg mener, at den høitærede Minister ved 
at anføre denne Betragtning kommer i en lige- 
frem Modsigelse med, hvad han sagde, der var 
Grunden til, at man i 1853 havde givet en 
Erstatningslov for lignende Kjørsler i den da 
afsluttede Krig, thi han anførte, at denne Lov 
netop dengang var given, fordi de Kjørsler, 
som vare blevne ydede, havde været meget be- 
tydelige. Nu vil den ærede Minister derimod 
ikke være med til at yde Erstatning for disse 
Kjørsler, skjøndt Sagen her forholdsviis er 
ubetydelig, fordi en saadan Erstatning kunde 
give et Præcedents, naar der engang maatte 
komme en Krig, der fordrede Ægtljørsel i 
større Omfang; men det er en Modsigelse, det 
er en Argumentering hvori jeg ikke kan see 
noget Sammenhæng. 홢 Den høitærede Mini- 
ster angav i Landsthinget 홢- saaledes som jeg 
tidligere har anført 홢- som en Grund til, at 


